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ARRETE
portant autorisation environnementale d’une installation classée
pour la protection de l'environnement

La secrétaire générale chargée de I’administration de I’Etat
dans le département des Cétes d’ Armor,

le code de I’environnement et ses annexes ;

le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, & l'organisation et a
l'action des services de 'Etat dans les régions et départements ;

I’arrété ministériel du 30 avril 2004 modifié relatif aux prescriptions applicables aux installations

"

classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation sous la rubrique n® 2210
« abattage d'animaux » ;

I’arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

I’arrété préfectoral en date du 3 aoiit 2018 portant prescriptions spécifiques & la déclaration en applica-
tion de I'article ..214-3 du code le I’environnement relatif au systéme d’assainissement de Plounevez-
Mouédec ;

I’arrété préfectoral en date du 27 juin 2019 ordonnant 1’organisation d'une enquéte publique pour une
durée d’un mois du 20 juillet 2019 au 20 aoiit 2019 inclus sur la commune de Plounevez-Mouédec ;

la décision du 11 juin 2019 du président du tribunal administratif de Rennes, portant désignation du
commissaire-enquéteur ;

la demande présentée le 10 octobre 2018 et complétée le 8 février 2019 par Lannion-Trégor-
Communauté située 1, rue Monge & Lannion ;

les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 181-
18 4 R.181-32 du code de ’environnement ;

I"avis sans observation de la mission régionale de I’autorité environnementale du 20 mars 2019 ;
I"accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de 1’avis au public;

les avis demandés aux conseils municipaux des communes de Plounevez-Mouédec, Le Vieux-Marché
Plouaret, Lanvellec, Plounerin et Loguivy-Plougras ;

le registre d’enquéte et 1’avis du commissaire enquéteur ;
I"accomplissement des formalités de publication sur le site Intemet de la préfecture ;
le rapport et les propositions du 30 octobre 2019 I’inspection des installations classées ;

l'avis émis par le conseil départemental de ’environnement, des risques sanitaires et technologiques le
29 novembre 2019 ;

le projet d’arrété préfectoral porté le 15 novembre 2019 & la connaissance du demandeur par courrier
recommandé ;
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CONSIDERANT la demande portant sur un projet de construction d’un nouvel abattoir multi-espéces sur la
commune de Plounevez-Mouédec, zone d’activité de Beg Ar C’hra ;

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de Particle L. 181-3 du code de I’environnement,
I"autorisation ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de 1'installation sont prévenus par des
mesures que specifie arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les mesures d'évitement, réduction et de compensation des risques d'accident ou de
pollution de toute nature édictées par l'arrété ne sont pas incompatibles avec les prescriptions d'urbanisme ;

CONSIDERANT ["avis favorable du commissaire enquéteur ;

CONSIDERANT qu’au cours de I'instruction de la demande par 'inspection des installations classées, le
demandeur a été conduit & apporter les éléments nécessaires & 1’argumentation de sa demande ;

CONSIDERANT la compatibilité des eaux usées de 1’abattoir communautaire projetée avec la capacité de
traitement de 1a future station de traitement des caux usées de Plounevez-Mouédec ;

CONSIDERANT 1’obligation faite au maitre d’ouvrage de la station de traitement de Plounevez-Mouédec de
surveiller la qualité du systéme de collecte des eaux usées ;

CONSIDERANT D’arrété portant prescriptions spécifiques a déclaration au systéme d’assainissement de
Plounévez-Mouédec ;

CONSIDERANT que I’abattoir communautaire ne pourra étre mis en exploitation qu’aprés la mise en exploi-
tation de la future station de traitement des eaux usées de Plounévez-Mouédec ;

CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de Iautorisation sont réunies ;

CONSIDERANT I’absence d’observation au projet d’arrété préfectoral transmis & Pexploitant le 15
novembre 2019 ;

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture des Cotes d'Armor,

ARRETE :

1. - Portée de Pautorisation et conditions générales

1.1. - Bénéficiaire et portée de I’autorisation
1.1.1. Exploitant titulaire de 1’autorisation

La collectivité Lannion-Trégor-Communauté dont le siége social est situé située au 1, rne Monge a Lannion,
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter zone d’activité
de Beg Ar C’hra 22810 Plounevez-Mouédec, les installations détaillées dans les articles suivants.

1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises & déclaration ou soumises 2
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans I'¢tablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation a modifier notablement les dangers ou inconvénients de
cette installation, conformément a I’article 1..181-1 du code de I’environnement,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration
incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.

Les digpositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installattons classées soumises 3 enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans l'établissement deés lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a
celles fixées dans le présent arréte,
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[.2. - Mature des mpstaliaiions

21 - Loste des installations concerndes par une rabrique de la nomenclature des instaliations classées
ou par une ruorique de la nomenclature 1ol sur Pean

Rubrigue . . - Capacité |, .
I Diesignation des activités . Régime
ICPE signa antorisée &

Abaitage d'animaux 17 Viour
2210-1 | Le poids des animaux exprimeé en carcasses €tani, en activité de pointe - & , 3
s m . scit 1804 t/an
1. Bupérieur 3 51/
Préparation ou conservation de produits alimentaires dlorigine animale, par
découpage, cuisson, appertisation surgélagon, congélation, lyophilisation, -
X . ) . ] y 1 thour -
2221-2 | deshydratation, salage, séchage, saurage, enfiumage, ete. soit 2‘20 tan D
La quantiié de produits entrants étant : i
2. Supérieure 4 500 ke, mais inféricure ou égale & 4 1]
2355 Depots de peaux v compnis les dépdts de peauxr salées en annexe des abattoirs . 35 D
l La capacité de stockage &tant supérieure 8 104 )

A {autorisation), E {Enregistrement), D (Delavation), DC (soumis au contedle périodique préva par Particle L 512-11 dy CF)

En application de Varticle R. 512-55 du code de Penvironnement, les instailations de déclaration avec
contrdle ne sont pas soumises 4 lobligation de contrble périodigue lorsqu’elles sont incluses dans un
établisserment qui comporte au moins une installation sowmise au régime de lautorisation ou de
Venregistrement.

1.2.2. - Siuation de Fétablissement

Les installations auterisées sont situdes sur les commune, section, parcelles et leu-dit suivants -

|
Commune . Section Parcelles Pieu-dit
Plounevez-Mouédec 70 N 84 en totalitd et w® 120 en partie™ | zone d’activité Beg Ar C’hra

* ¢ dans le cas d'une redéfinition cadastrale, Fexploitant transmetira les nouvelles références cadastrale 4 Ninspection.
1.2.3. - Consistance des installations autorisées

'¢tablissement comprenant Pensemble des installations classées ef comnexes, est organisé de la facon
suivants :

Instaliaiion{s) connexe(s} (pour mémaoire)

Travrage ..Sa;ﬁ:&érﬁ‘igie
Espaces verts o 2 998 m?
P R 57@@ .mz .
Bitiments usine o E. 730 “mi
Totalisé périmetre | 11100 m2

Le site et ses activités sont alimentés en cau par lo résean public et en gar propane & partir d’une cuve de
stockage sur site.

1.3 .- Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les aménagements, mstallations ouveages et travaux et leurs armexes, ohjet du présent arrété, sont disposées,
ameénagéss et exploitfes conformeément aux plans et données technigques contenus dans les différents dossiers
déposés par Fexplottant. En tout stat de cause, elles rospectent par ailleurs les dispositions du présent arrété,
des arrétés complémentaires ¢f les réglementations autres en vigueur,
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1.4.- Durée de I’autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I’installation n'a pas été mise en service ou réalisee dans
le délai de trois ans & compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de demande
justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément a 1’article R.181-48 du code de I’environnement.

1.5. - Modifications et cessation d’activité
1.5.1.- Porter a connaissance

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de I’environnement, le bénéficiaire de I'autorisation
peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence gardé sur cette demande
pendant plus de deux mois & compter de l'accusé de réception délivré par le préfet vaut décision implicite de
rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de l'autorisation
est soumise 4 la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou
lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée a la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de l'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu, le prefet fixe
des prescriptions complémentaires ou adapte l'autorisation dans les formes prévues a l'article R.181-45,

1.5.2.- Mise 4 jour des ¢études d’impact et de dangers

Les études d’impact ¢t de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification telle que prévue a
I’article 181-46 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extéricur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés
a cette occasion sont supportés par l’exploitant.

1.5.3.- Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompaiible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.5.4.- Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

1.5.5.- Changement d’exploitant

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du code de l'environnement, lorsque le bénéfice de
I’autorisation est transféré & une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet dans
les trois mois qui suivent ce transfert.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'one personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouveau
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique,
I'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le préfet en accuse réception
dans un délai d'un mois.

1.5.6.- Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de article R. 512-74 du code de I’environnement, pour l’application des articles
R. 512-39-1 aR. 512-39-5, I’'usage a prendre en compte est un usage industriel.

Lorsqu’une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
Vexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

o l'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur e site ;
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e des interdictions ou lmitations d'accss su site

# la suppression des risques dincendie of dexplosion

o la survelllance des offets de Finstallation sur son environnement.

En outre, exploitant place le site de l'installation dans un état tel gu'tl ne puisse porter atteinte aux iniéréts
mentionnés a Marticle 1. 311-1 et qu'il permetie un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) préva(s)
au premier alinéa du présent article ou conformément & Darticle B 512-39-2 du code de Penvironnement.

1.6, - Réglementation
1.6.1 - Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'établissement les prescriptions
; B
qui le concernent des fextes cités ci-dessous ﬁiSiEﬁ 11031 ﬁXhaUSﬁV@)l :

[ate Texte

. e Arréte relatifl aux prescriptions applicables & certaines installations classées pour la protection de
5 décembre 2016 S i T .
Penvironnement soumises a déclaration

4 octobre 7010 Arrété relatit & la prévention des risques accidentels au sein des installaiions classées powr la
‘ protection de Penvironitement soumises & autorisation

o Arrété modifié relatif av registre et 2 la déclaration annuelle des émissions et des transferts de;
31 janvier 2008 g :
potluants of des déchets

. Arrétd relaiif aux prescriptions générales applicables aux imstallations classées soumises 3

9 aohit 2007 . . . . i
déclaration sous la mibrigue n® 2221

Agréte minisiériel relatif a I'évaluation et & la prise en compte de la probabilité d'occurrence, de lal

29 septembre 2005 cinétique, de lniensité des effets ef de la graviid des conséquences des acoidents potentiels dans les |

études de dangers des installations classées soumises & autorisation :

. velatif aux prescriptions générales applicables sux installations classées pour la protection de
3G avril 2004 N T . . o L
Penvironnement soumises 3 déclaration sous la rubrigue n° 2210 « abattage danimanx »

3 favrier 1048 Arrété relatif aux prélévements et 2 la consommation deau ainsi qulany émissions de toute palure
’ des mstaliations classées pour la protection de V'environmement soumises a autorisation

73 fanvier 1997 Axrété relatif & la limitation des bruits émis dans Yenviromement par les instaliations classées pour
3 3¢ P N A 2 i
] la proteciion de Fenvironnement

Arrété modifié relatif & la réglementation des instaliations éleciriques des établissements
31 mars 1980 réglementés au tire de la ¥pgislation sur les installations classées ef susceptibles de présenter des
risgues d'explosion

1.6.2. - Respect des autres législations of réglementations
Les dispositions de cet arréic préfectoral sont prises sans préjudice .

« des autres [Sgislations ef réglementations applicables, ef notamment le code minier, e code civil, le
code de Duwrbanisme, le code du travail et le code général des collectivilds territoriales, Ia
reglementation sur les equipements sous pression,

»  des schémas, plans et autres documents dlorientation et de planification approuves.

Les droits des tiers sont ¢ demeurent expressément réserves.

La prézente antorisation ne vaul pas penous de construire.
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2. - Gestion de I’établissement

2.1. - Exploitation des installations
2.1.1. - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, I'entretien et
l'exploitation des instailations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
- limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-apres ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour Iutilisation
rationnelle de 1’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des
éléments du patrimoine archéologique.

2.1.2. - Phase chantier

L’exploitant établit un programme détaillé des phases de chantier par secteur, en précisant les
dispositions 4 prendre pour évitement de tout accident. Ce programme est transmis a4 I’inspection un
mois avant le début des travaux.

Le périmétre de la zone humide signalée dans le dossier d’autorisation sera matérialisée et protégée
selon les dispositions prévues dans ce méme dossier.

2.1.3. - Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d’exploitation pour ’ensemble des installations comportant explicitement
les vérifications & effectuer, en condition d’exploitation normale, en période de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagom & permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

2.1.4 - Dispositions particuliéres a I"activité d’abattage des animaux de boucherie

L'aire de nettoyage et désinfection des véhicules ayant servi au transport des animaux est congue de fagon a
récupérer lors de chaque utilisation l'ensemble des effluents produits et & les diriger vers la station de
prétraitement de 1'établissement ou les ouvrages de stockage du lisier.

Les locaux d'attente et d'abattage des animaux, de refroidissement et de conservation des carcasses et de
stockage des « sous-produits d'origine animale » sont construits en mat¢riaux imperméables, résistants aux
chocs, faciles & nettoyer et 4 désinfecter sur toute leur hauteur.

Le sol est étanche, résistant au passage des équipements permettant la manipulation des produits stockés et
congu de facon & faciliter I'écoulement des jus d'égouttage, du sang d'égouttage résiduel et des eaux de
nettoyage vers des installations de collecte.

La collecte du sang des animaux est réalisée a part de fagon & réduire au seul minimum non maitrisable
'écoulement vers les installations de collecte des effluents.

Les déchets et les sous-produits animaux fermentescibles, y compris ceux récupérés en amont du dégrillage,
sont conservés dans des locaux ou dispositifs adaptés pour éviter les odeurs, le contact avec les eaux pluviales
et l'accés a ces matiéres par d'autres animaux.
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Pendant le stockage of au moment de e
diriges vers installation de préiraitement

vement de ces déchets et sous-produiis, les jus découlement sont
des effluents d'abatioir,

Ies eaux resultant du netfoyage des locaux et des dispositifs de stockage des déchets et sous-produits (bacs
avani conteny des viandes ef des abals saisis) sont collecides ef dirigées vers Uinstallation de préuaitement des

effluents de Pabattoir.

Les cadavres, déchets et sous-produits fermentescibles non destinés 4 la consommation humaine sont enlevés
ou traitgs 4 la fin de chague joumnée de travail g'ils sont entreposés 3 température ambiante. Tout entreposage
supérieur a 24 heures est réalisé dans des locaux ou dispositifs assurant leur confinement, le cas &chéant
réfrigérds,

I

A Texception des procédes de traitement anadrobies, apparition de conditions anaérobies dans les bassins de
stockage ou de frattement ou dans les canaux a ciel ouvert est évitde en toutes circonstances, Ces installations
soni pourvues de disposiitfs d'acration et/ou couvertes, si cela g'avére nécessaire.

Avant tout départ, les véhicules ayant circulé sur une zone souillée doivent faire 'obiet d'un netioyage adapté.
2.1.5 - Conirdle ef analyses

Linspection des installations classées peut demander, 4 tout moment, que des conlrdles ¢t analyses, portant
sur les nuisances de ['établissement {émissions of retombées de gaz, poussidres, fumées, rejels d'eaux, déchets,
odeurs, bruit notamment), soient effectuds par des organismes compétents et aux frais de T'explottant.

En tant que de besoln, les installations sont congues et aménagées de maniére & permettre ces conirbles dans
de homnnes conditions.

Sur chaque canalisation de rejet d'effiuenis doivent étre prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesures {débif, température, concentration en poliuant, ..). Ces points doivent &re aménagés de
manitre a ére aisément accessibles et penmettre des interventions en touwle séouriié, Sauf accord préalable de
I'nspection des installations classées, les méthodes de prélévement, mesure et analyse sont les méthodes
norinalisées.

Les résultats de ces contréles et analyses, ainsi que ceux obienus dans le cadre de 1a procédure dauto
surveillance, sont conserves pendant au moins 5 ans par Vexploitant ef fenus 4 la disposition de Finspection
des installations classées, et, pour ce qui be conceme, de Pagent chargé de la police de Peau.

2.2. - Réserves de produits ou matiéres consommables
2.2.1. - Réserves de vroduits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables vilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels gue manches de filtre, produits de
neutralisaiion, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ..

2.3, - Intégration dans le payeage
2.35.1. - Propreie

L'expioitant prend les dispositions approprides qui permetient dintégrer Vingtallation dans le pavsage.
L'ensemble des instaliations st mainteny propre ¢ enfretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’gviter la dispersion sur les voiss publigues st les zones
snvironnantes de poussiéres, papiors, boues, dechets, ..

Dies dispositifs d’arrosage, de lavape de roues sont mis en place en lant que de besoin.
2.3.2. - Hsthétique

Les abords de Vinstallation, placés sous te contrdle de Vexploiiant sont ameénagés of maimienus en hon &at de
propretd (peinture, poussieres, envols..). Les émissaires de roiel et leur périphérie font Vobjet dun soin
particulier (plantations, engaronnement, ...

2.4, - Danger ou nuisances non prévendy

Tout danger cu nuisance non susceptible ¢'Stre prévenn par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par Uexploitant,

2.5, - Incidents ou accidents
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2.5.1. - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 181-3 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant 4 I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.
2.6. - Récapitulatif des documents tenus 4 la disposition de ["inspection
L'exploitant établit et tient 4 jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial ;
- les plans tenus & jour ;

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles,
en cas d'installations soumises a enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de 1’environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété . ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre
prises pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus & la disposition de I’inspection
des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence 2 la disposition de 1’inspection des installations classées sur le site.
2.7. - Récapitulatif des documents & transmettre a I"inspection

L’exploitant transmet a I’inspection les documents suivants :

Article Contrdles a effectuer Périodicité du contrdle
Article 8.2.4 | Vérification extincteurs et RTA Annuel
Article 8.3.2 | Contrdle installation électrique Annuel
Article 8.3.4 | Systéme détection et extinction incendie Semestriel
Article 1.5 Notification de mise a I'arrét définitit Trois mois avant la date de cessation d’activité
Article 10.2 Auto surveillance des rejets aqueux Mensuelle (GIDAF)
Article 10.2.4 | Déclaration annuelle des émissions polluantes | Annuelle (GEREP)
Article 10.4.2 | Rapport annuel Annuel

3. - Prévention de la pollution atmosphérique

3.1. - Conception des installations
3.1.1, - Dispositions générales

I exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et [’entretien des
installations de maniére & limiter les émissions 4 1’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment 1’efficacité énergétique.
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et mierdite, Bp aucun oas elle ne doll constituer un

Les instatiations de traitement devront &ire congues, exploitées et entretenues de manicre & réduire 4 leur
minimem les durdes dindisponibilicd pendant lesguelles siles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre concues, exploitées ot entretenues de maniére
= 4 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents ;

- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 3 un transfert de pollution deivent éire privilégiés
pour 'épuration des effluents.

Les installations de traifement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
g'assurer de teur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une
alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre eventuclloment informatisé et tenus 4 la
disposition de Finspection des installations classées.

Létablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou watiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels gue manches de filtre, produits de
newiralisation, Houides inhibiteurs, ...

&1 une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Uexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant cu en arrétant les
mstallations concerndes.

Ies consignes d’explostation de Densemble des installations comporient explicitement les contrdles a
effectuer, en marche normale et a la suite d’un arrél pour fravaux de modification ou d’entretien, de facon &
permeiire en toute circonstance le respect des dispositions du présent amrété.

Le brilage a Dair libre est inferdit & exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifics en qualie of quantite,

3.1.2, - Pollutions accidentelles

Des dispositifs visibles de jour comme de nuit indiquant la direction du vent sont mis en place & proximité des
installations susceptibles d"émetire des subsiances dangereuses en cas de fonctionnement anormal.

Les disposttions approprices sont prises pour roduire la probabilité des émissions accidentelles ¢t pour que les
rejets correspondanis ne presentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. Les incidents ayant

entraing des rejets dans Pair non conforme ainst que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont
consignes dans un registre.

2.1.3. - Odeurs

Les dispositions nccessaires sont prises pour gue ["établissement ne soit pas 4 Porigine de gaz odorants,
susceptibies d’incommoder le volsinage, de nuire & la sante ou 3 1a sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en foute circonstance Vapparition de conditions
¢ anadrobie dans des bassing de stockage, de traltement ou dans des canaux & ciel ouvert, Les bassins, canaux,
stockage ef trattement des boues susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si
hesoin ventilés.

L'ingpection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de Uimpact
oltactif de Uingtallation afin de pavmetive une meillewrs prévention des nuisances,

3.1.4. - Voies de circulation

Sans prejudice des réglements d'urbanisme, Uexploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussitres et de matidres diverses

» les voies de circulation et aires de stationpement des véhicules sont aménagées {formes de pente,
revitement, et} ef convenablement netioyées
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*  Les véhicules sortant de 1’installation n’entrainent pas de dépot de poussiére ou de boue sur les voies
de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin ;

+ les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;

* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions €quivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
3.2. - Conditions de rejet
3.2.1. - Dispositions générales

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source ef canalisés, sans
préjudice des reégles relatives & hygiéne et a la séeurité des travailleurs.
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non

prévu au présent chapitre ou non conforme A ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite,

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par 'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de
ces conduits est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d’air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché &
I’atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum 1’ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 'art lorsque la vitesse
d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voeisinage du débouché est
continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a hygiene et 4 la séeurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doivent étre amenagés (plate-
forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la
mesure des particules) de mani¢re & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants 2
Patmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute autre norme
européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d’application du présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére a &tre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 1’intervention d’organismes
extérieurs a la demande de 'inspection des installations classées.

4. - Protection des ressources en eaux et des milienx aquatiques

4.1. - Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

[ implantation et le fonctionnement de 1'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de guantité
des eaux visés au 1V de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s’il
existe,

La conception et l'exploitation de |'installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux
poliuants.

4.2. - Prélévements et consommation d‘ean
4.2.1. - Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circuit ouvert est interdite.
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postits de mesure wialisateurs de
: e af,,@ tisposiifl est releve journeliement, Cos résultate sont portés sur un regl
t,vi,nwﬁifﬁma,m asﬁmam t1s¢ et consullable par inspection des installations clagsées

Les prélevements deau dens e milicu gui ne 8'averend pas 118s 2 s lutfe contre un incondie ou aux cxercices
de secours, sond aviorisds dans les quantitds suivantes

Crigine de la ressource Prélevement mandmal annuel (m3/an) Débit maximal jourtalier (m3/))
Réseau public AEP 11000 100

Les metallations sont congues ol exploitées de manidre 3 Imiter les usages superfius d'eaun. Le niveau
maximum de sonsommaiion lide aux Opératiom d'zbattage ne dépasse en aucun cas la valeur de 6 litres
d'sau par kilogramme de carcasse. L'exploitant met en cuvre un plan de réduction de consommation
d’sau visant wn ohjectif’ de 3 litres d’eau consommée par kilogramme de carcasse dans les deux ans
suivanis la mise on cxploitation du siie.

4.2.2. - Protection des eaux o’ alimeniation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou toui auire éguipement présentani des
garanties éguivalentes sont instalics afin d'isoler les réscaux dieaux industrislles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux ¢’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélevement.

4.2.3. - Prescriptions en cas de sécheresse
L exploitant doit respecter les dispositions de Parrété préfectoral sécheresse qui lut est applicable

Il doit en outre, metire en ccuvre, les mesures visant & la réduction des préfévements et de la consommation
d’eau ainsi gu’a la limitation des rejets polinants et a lewr surveillance renforcée lorsque, dans la zone d’alerte
ou il est implanté, un arrété constate le franchissement des senils de vigilance, d’alerte, d'alerte renforcée ou
de crise.

4.3, - Collecte des effluents liguides
4.3.1. - Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. A l'exception des cas accidentels ou la séourité des personnes ou des
installations serait compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les véseaux de collscte des
effluents devant subir un traitement ou &tre détinuits et le milieu récepteur.

4.32.2. - Plan dss réseaux

Un schéma de tous les réseaux of un plan des égouts sont &tablis par Pexploitant, régulidrement mis 4 jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Hs sont tenus 4 la disposition de Pinspection des
instaliations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation ¢t de collecte fait nolamument apparaitre |
- {origine et la distribution de Pean dalimentation,

- les disposiiifs de protection de Malimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecieurs
ou tout avtre dispositif permettant un isclemeant avec la distribution alimentaire, )

= les secieurs collectés et les réseaun associés
= les ouvrages de foutes sories {vannes, compteurs.,.)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs poinds de contrdle et les points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu).

433 - Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus f aménages de maniére & étre curables, ftanches et résister
dans le temps sux aciions physiques et chimigues des effiuents ou produits susceptibles d'v transiter,

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon éiat et de leur dlanchéité,
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
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4.3.4. - Protection des réseaux internes a 1’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou
de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
cffluents.

4.3.4.1. - Protection des réseaux internes g [’établissement

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe
ou d'un autre site industriel.

4.3.4.2. - isolement avec les milieux

Un systéme permet isclement des réseaux d’assainissement de l'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou a
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par
consigne.

4.3.5.- Surveillance des réseaux externes a 1°établissement

La surveillance des réseaux de collecte externes & 1’établissement est conforme a Particle 6-1 de 1’arrété
préfectoral du 3 aoiit 2018 portant prescriptions spécifiques a la déclaration en application de 1’article
L.214-3 du code le I’environnement relatif au systéme d’assainissement de Plounevez-Mouédec.

4.4 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au milieu
4.4.1. - Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

- les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées (notamment celles collectées dans le bassin de
confinement ), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les eaux utilisées
pour l'extinction),

- les eaux polludes : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des chaudiéres,...,

- les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement interne
au site ou avant rejet vers le milieu récepteur .

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine,
- les caux de purges des circuits de refroidissement

4.4.2. - Collecte des effluents

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des cuvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter Ies valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
|'¢tablissement cu celles nécessaires 4 1a bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (Ies) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

4.4.3, - Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de pré-traitement des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et
surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effiuents bruts (débit, température, composition...) y compris a 1"occasion du démarrage
ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
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Les disposiii feessaives dotvent &re prises pour Hmiter lee odeurs provenant du Ueitement des efluents
ou dang s canaux 4 clel ouvert (condilions madrobles notamment).

4.4 4, - Boiretien et conduite des installations de traitement

pelluées sont mesurés périodiguement et portds sur un regisire

La conduiie des insiallations est confidge 4 un personnel competent disposant dune lormation initiale et
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des
mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il 2 éé procédé,

Les eaux pluviales susceptibles d7&tre polludes, notamment par ruissellement sur des aires de siationnement,
de chargement et déchargement, sont collectées par un réscau spécifique et traitées par un ou plusieurs
dispositifs de traitement adégquat permettant de traiter les pofluants en présence.

Ces dispositifs de traitement sont conformes aux normes en vigeeur. 1is sont nettoyés par une société habilitée
lorsgue le volume des boues atieint 2/3 de la hauteur utile de ['équinement et dans tous les cas au moins une
fois par an. Ce netioyage consisie en Ia vidange des hydrocarbures et des boues, ef en la vérification du bon
fonctionnement de Pobturateur

Les fiches de swivi du netioyage des décanteurs-séparaieurs d'hydrocarbures, Vattestation de conformité 2 Ia
norme en vigueur ainsi gue les bordereaux de traiiement des déchets détruits ou retraités sont tenus 4 la
disposition de 'inspection des installations classées.

4.4.5. - Localisation des points de vejet

Les réseaux de collecte des effluents géndrds par Pétablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent
les caractéristigues suivantes

Réseau de collecte saux mdusirietles

Point de rejet codific par le présent arrété N°1 - Bfation o épuration de Plounever-Meouédder
Nature des effluents Eawy usdes pré-traiides

L . Poste de raccordement au réseau collectif eaux usées vers la
Exutoire du rejet :

station d épuration de Plounevez-Mouédec

Traitement avant rejet Dégrillage/inmisage dégraissage/iamponnage avant reist
Conditions de raccordement - Convention du 2/10/2013

Digposind de comptage ef prélévement des effluents aprés pré-

Anires dispositions e
[ irartoment

Réseau de collecte eaux pluviales

{MN® point de rejet pluvial 5 Collecie Rejet

Toitures Résean pluvial vers bassin de régulation colleciif

BPt A o . .
: Bassin de rétention avec traitement (débourbeur

Parking + voinie o . . .
déshuileur) sur site puis réseau phuvial

£

4.4.6. - Conception, aménagement el equipement des ouvrages de rejet
4.4.6.1 - Conception
Rejet dans une station collective,

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de ["autorisation délivrde par la collectiviig 3
laquelle appartient le réseau public ot Pouvrage de traiiement collectif, en application de Particle L. 1331-10
du code de fa santé publique.
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4.4.6.2, - Aménagement
4£.4.6.2.1. - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévi un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de manmiére a étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute
séeurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des sexvices publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les onvrages de rejet vers le milien récepteur.

4.4.6.2.2. — Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite & 'amont, qualité
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la
vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit
suffisamment homogéne.

4.4.6.3. - Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels-au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons a une température de 4°C.

4.4.7. - Caractéristiques générales de I"ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des maticres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : 30 °C ;
- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9.5 s'il y a neutralisation alcaline) ;

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la
zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/]

4.4 8. - Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne 4 1°établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration inteme vers les traitements approprics avant d’étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir,

4.4.9. - Valeurs limites d’émission des caux résiduaires avant rejet dans une station d’épuration
collective

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent 4 des prélévements,
mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires, a
partir d'une production journaliére.

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour), 10% de la série
des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de
ces valeurs. Ces 10% sont comptés sur une base mensuelle. Cette disposition s applique au parameétre volume
Jjournalier,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite,
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44891, - Bejess dany [a starion d épuration colleciive

Paraméire

SWohmne journalier (md))

Dbt de pomte (/by}

Paramstres Concentration maximale 24 b (mg;’i}m | Flux maximal journabier {kg/i)
DQO o T B
.ﬁﬁoﬁ 2000 5()
MES 1500 45
NGL " i;)(}. 4,5
P] 50 LS

{1}: Ia disposition de Farticle 4.4.9 alinéa 3 du présent arvété s*applique.

4410, - Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les eaux domestigues sont traitées et évacuédes conformément aux réglements en vigueur.

32

4.4.11. - Faux pluviales susceptibles d’&tre polluées

Les esux pluviales poliuées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de trattement des
déchets appropriées. En Pabsence de polintion préalablement caractérisée, elies pourront étre évacuées vers le
milieu récepieur dans les Hmites autorisées par le présent arrété et notamment par Particle 4.4.12,

I est mnterdit d’¢tablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de

collecte des effluents poilués ou susceptibles 4’ &tre poliués.

4.4.12, - Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polludes dans le milieu récepteur
considérs, les valeurs limites en conceniration défines

Paramétres

Températures

pH

MES {mg/h 35

Haux pluviales

3%
55835

DCO (mg/h 175

HAP (mg/1) 10

Concentrations maximales (rag/litres)
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5. - Déchets produits

5.1. - Principes de gestion
5.1.1. - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |’aménagement et Fexploitation de
ses installations pour respecter les principes définis par 1'article L. 541-1 du code de 'environnement :

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi que de
diminuer les incidences globales de utilisation des ressources et d'améliorer l'efficacité de leur utilisation

2° De mettre en wuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant & privilégier, dans
'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation ¢nergétique ;

d) I'élimination.
D'assurer que la gestion des déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a
l'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore, sans provoquer de

nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét
particulier ;

D'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de proximité ;
De contribuer & 1a transition vers une économie circulaire ;

D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer 'efficacité de 1'utilisation des ressources.

5.1.2. - Séparation des déchets

I’exploitant effectue a Uintérieur de son ¢tablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées & leur nature et a leur dangerosite.

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a larticle R. 541-7 du code de
I’environnement. Les déchets dangereux sont définis par article R, 541-8 du code de ’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-15 du code de I'environnement.
Elles doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations de traitement).
Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 a R 543-72 du code de I’environnement sont valorisés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre ¢liminés conformément aux dispositions des articles R 543-
128-1 34 R543-131 du code de I’environnement relatives a 1’élimination des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 a R. 543-151 du
code de ’environnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d’installations
d’elimination).

Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1 et R

543-171-2 sont enlevés ef traités selon les dispositions prévues par les artictes R 543-195 4 R 543-200 du code
de I’environnement.

Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agreces,
conformément aux articies R 543-17 A R 543-41 du code de I’environnement.
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"";d;aits '§7@r Pobjet diun i a
] 1227 du code de Penvir

co ol dlung valorisation oiganigue, condormément aux

513 - Conception et exploitation des installations dentrepozage internes des déohets

Les déchets produits, enireposds dans élablissement, avant lour orientation dans une filiére adaptée, le somt
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'up lessivage par des eaux
metéoriques, d'une pollution des eaux superficislies el souterraines, des envols ef des odeurs) pour les
populations avoisinanies ef Penvironnement.

5.1.4. - Déchets gérés & Vextérieur de établissement

L’exploitant oriente ies dechets produits dans des filiéres propres & garautir les inlérfts visés & Particle
L3111 et L. 53411 du code de Uenvironnement.

Il s’assure gue la personne a qui il remet les déchets est autorisée 2 les prendre en charge et que les
mataliations destinataives des déchets sont végulidrement autorisges ou déclarses a cet effet.

It fait en sorie de Hmiter ke sransport des déchets en distance et en volume.
5.1.5. - Déchets gérés i Vintérieur de |établissement

A Vexception des installations spécifiquement aswtorisées, tout traitement de déchsts dans Venceinte de
Pétablissement est interdil.

Le mélange de déchets dangersux de catégories différentes, 1e mélange de déchets dangersux avec des déchets
non dangereny of le mélange de déchets dangereux avee des substances, matidres ou produits qui ne sont pas
des déchets soni interdits.

5.1.6. - Transport

L'exploitant tient un regisire chronclogique ou sont consignes tous les déchets sortants.

Y

Chague ot de déchets daﬂger@ux expédié vers Uextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini 4
Particle R.541-45 du code de Penvironnement, Les borderesux et justificatifs correspondants sont tenus 4 la
disposition de Pinspection des installations classdes sur le site durant 5 annéss an minimum.

Les opérations de transport de dechets (dangereux ou non} respectent les dispositions des articles R.541-49 2
R.541-64 ot R.541.79 du code de Venvironnement relatives & la collecte, au transport, au negoce of au
courtage de déchets. La liste mise & jour des transposienrs utilisés par Uexploifant, est tenve & [a digposition de
Pinspection des installations classées.

L importation ou Uexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des
autorités compdientes en application du réglement (CEY n® 1013/2006 du parlement européen et du conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets,

L'ensemble des documents démontrani Paccomplissement des formalites du présent asrticle esi tenu 2 la
gisposition de Uinspection des nstallations classées,

5.1.7. - Awtosurveillance des déchets

Conformément aux dispositions des articles B 541-42 2 R 541-48 du code de Denvironnement relatifs au
contrdle des circuits de traitement des déchets, 'exploitani tient 3 jour un registre chronclogique de la
production et de Pexpédition des décheis dangereux Stabli conformément aunx disposifions nationalss et
contenant au moins, pour chagque flux de décheis sortants, ies informations suivantes:

= la date de Pexpédition du déchet |

+ g nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie 4 Varticle R.
541-8 ducode de Penvironnement} |
= la guantité du déchet sortant ;
.

¢ e nom et Vadresse de Pinstallation vers laguelle le déchet est expadié

* lg nom et Uadresse du ou des iransporieurs qui prennent en charge le déchet, amsi gque leur
AUmaro dﬁzféaépissé mentionné 4 larticle B, 541-533 du code de Venvironnement ,

« g cas échéant, te numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets
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* le cas échéant, le numéro de notification prévu par le réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement
curopéenet du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts transfrontaliers de déchets ;

* le code du traitement qui va étre opéré dans Finstallation vers laquelle le déchet est expédié,
selon lesannexes [ et 1I de la directive n® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19
novembre 2008relative aux déchets et abrogeant certaines directives;

» la qualification du traitement final vis-3-vis de la hiérarchie des modes de traitement définie a
P'article [..541-1 du code de l'environnement.

Le registre peut &étre contenu dans un document papier ou informatique. 1l est conservé pendant au
moins trois ans et tenu a la disposition des autorités compétentes.

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux
et non dangereux conformément a 'arrété du 31 janvier 2008 modifié refatif au registre et a la
déclaration annuelle desémissions polluantes et des déchets.

6. - Substances et produits chimiques

6.1. - Dispositions générales
6.1.1.- Identification des produits

L'inventaire et 1’¢tat des stocks des substances et mélanges susceptibles d’étre présents dans 1°établissement
(nature, état physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et 4 disposition de I’inspection des installations
classées.

L’exploitant veille notamment a disposer sur le site, et & tenir & disposition de 1’inspection des installations
classées, 1'ensemble des documents nécessaires a 'identification des substances et des produits, et en
particulier les fiches de sécurité a4 jour pour les substances chimiques et mélanges chimiques concernés
présents sur le site.

6.1.2.- Etiquetage des substances et mélanges dangereux

Les fiits, réservoirs et autre emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et mélanges,
et s’il y a lieu, les éléments d’étiquetage conformément au réglement n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant
par la réglementation sectorielle applicable aux produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux devront
également étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

6.2.- Substance et produits dangereux pour I’homme et |’environnement
6.2.1.- Substances interdites ou resireintes

L’exploitant s’assure que les substances et produits présent sur le site ne sont pas interdits au titre des
réglementations européennes, et notamment

— qu’il n’utilise pas, ni ne fabrique, de produits biocides contenant des substances actives ayant fait
I’objet d’une décision de non-approbation au titre de la directive 98/8 et du réglement 528/2012,

— qu’il respecte les interdictions du réglement n°850/2004 sur les polluants organiques persistants ;
— qu’il respecte les restrictions inscrites 4 annexe XVII du réglement n°1907/2006.

S*l estime que ses usages sont couverts par d’éventuelles dérogations 4 ces limitations, Pexploitant tient
I’analyse correspondante a la disposition de I’ inspection.

6.2.2.- Substances extrémement préoccupantes

L’exploitant établit et met & jour réguliérement, et en tout état de cause au moins une fois par an, la liste des
substances qu’il fabrique, importe ou utilise et qui figurent & la liste des substances candidates a I’autorisation
telle qu’établic par ’Agence curopéenne des produits chimiques en veriu de Darticle 59 du réglement
1907/2006. L’exploitant tient cette liste 4 la disposition de Iinspection des installations classées.
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£.2.3 - Substances soumises 4 aulonsation

Sila liste établie on application de Varticle précddent contient des substances nsentes 4 Pannexe XY du
éf_, went [907/2006, Vexplottant en mlonne Dinspection des msiallations classées sous un délal de 3 mois
&3 ia mise a jour de ladiie liste.

L“‘exp‘ioiiant précise alors, pour ceg substances, la manicre dont il eniend assurer sa conformité avec o
réglement 1907/2006, par exemple 81 prévoit de substituer la substance considérde, s'il estime que son

utilisation est exemptée de cette procédure ou §'il préveit d’8tre couvert par une demande d’autorisation
soumise a I Agence européenne des produits chimiques.

S'il béndficie d’une autorisation délivrée au titre des articles 60 ot 61 du réglement n®1907/2006, Pexploitant
tient 4 disposition de Pinspection une copie de cette décision st notamment des mesures de gestion qu'elle
prevoit,

Dans tous les cas, Pexploitant tient a la disposition de Pinspection les mesures de gestion qu'il 2 adoptdes
pour la protection de la santé humaine et de Penvironnement et le cas échéant, le suivi des rejets dans
Penvironnement de ces substances.

6.2.4 - Produits biocides - Substances candidates a substitution

Dexploitant recense les produits biocides utilisés pour les besoins des procédés industriels et domt les
substances actives ont &ié identifides, en raison de leurs propriétés de danger, comme « candidates & la
substitution », au sens du réglement n°528/2012. Ce recensement est mis & jour régalidgrement, el en tout état
de cause au moins une fois par an.

Pour les substances et produits identifiés, exploitant tient & la disposition de Yinspection son analyse sur les
possibilités de substitution de ces substances ef les mesures de gestion qu’il a adopides pour 1a protechion de
la sante humaine ef de Uenvironnement et le suivi des rejets dans Penvironnement de ces substances.

€.2.5,- Substances & impacts sur la couche d’ozone (et le climat)
9 TE nforme 1Mins dn . I 3 . L4 : . - A e et
Lexploitant informe Vinspection des installations olassées 8’1l dispose d’équipements de réfrigération,

chimatisations et pompes 4 chaleur contenant des chlorofluorocarbures et hydrochlorofluorccarbures, tels que
définis par le reglement n°1005/2009,

571l dispose d'équipements de réfipération, de chimaiisations ef de pompes & chaleur contenani des gaz 3 effet
de serre fluords, tels gue définis par le réglement n°317/2014, et dont ke potentiel de réchauifoment planétaire
est supérieur ou égal 4 2 500, exploitant en tient la liste 4 la disposition de Pinspection.

7.~ Prévention des nuisances sonores, des vibrations ot des dmissions luminewses

7.1. - Dispositions générales
7.1.%. - Aménagements

L’installation esl construlie, équipée of exploiige de favon que son fonctionmemerd ne puisse 8re a Uorigine
de bruits transmis par voie adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromeitre la
santé ou la séourite du voisinage ou de constifuer ung nuisance pour celle-ci,

L’ exploitant met en place, sur Pensemble du périméire du site, une hale végétale ou tout autre disposiiif
permettant de réduire les effets sonores générés par Pactivité du site.

Les prescriptions de Paréte ministériel do 23 janvier 1997 modifié relatif 4 Iz limitation des bruits émis dans
PVenvironnement par les installations relevant du lvre V titre I du code de Penvironnement, ainsi gue les
régles techniques annexées 4 la circulaive du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables,

Line mesure du niveau de bruit et de Udmergence est effeciuée un an au maximum aprés la mise en service de
Pinstallation, Les mesures sont effectuges selon la méthode définie en annexe de larmété du 23 janvier 1997,
Ces mesures sont effectudes par un organiame gualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement
de Mnstallation gur une durée d'une demi-heure au moing.
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Une mesure des Emissions sonores est effectuée aux frais de Dexploitant par un organisme qualifié,
notamment 4 la demande du préfet, si 1’installaiion fait 1’objet de plaintes ou en cas de modification de
l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

7.1.2. - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de
I"établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 & R. 571-24 du code de I"environnement, a 1’exception des matériels destinés 4 étre utilisés 4
I’extérieur des batiments visés par ’arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumis aux dispositions dudit arrété.

7.1.3. - Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

7.2, - Niveaux acoustiques
7.2.1. - Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-apres, dans les zones 3 émergence réglementée,
!

Emergence admissible pour
la période allant de 22h & 7h,
ainsi que les dimanches
et jours fériés

Niveau de bruit ambiant existant dans les | Emergence admissible pour la
zones 4 émergence réglementée (incluant période allant de 7h & 22h,
le bruit de P’établissement) sauf dimanches et jours fériés

Supérieur & 35 dB (A) et inférieur ou égal
445 dB (A) 6 dB (A) 4dB(A)

Supérieur a 45 dB (A) 5dB(A) 3dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définies dans le dossier déposé.
7.2.2. - Niveaux limites de bruit en limites d’exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propri¢té de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

Périodes Période de jour allant de 7h 4 22h Période de nuit allant de 22h 4 7h
{sauf dimanches & jours fériés) | (v compris les dimanches & jours féniés)

Niveau sonore admissible
en limite de propriété de 70 dB (A) 60 dB (A)
[Pusine

7.3, - Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées 2 la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 jwllet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées.

7.4, - Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consommation énergétique et les nuisances pour le voisinage, [’exploitant prend les
dispositions suivantes

* les éclairages intéricurs des locaux sont éteints une heure au plus tard apres Ia fin de 'occupation de
ces locaux
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s avant 1o coucher du soleil e

»  Les ilominations des facades des bdnments ne peavent tre allumé:
soret Steintes au plus tard & 1 hewre,
Ces dispositions ne sont pas applicables aux instaliations d'éclaivage destindes 2 assursr la protection des
biens lorsqu'elles sont assorvies & des dispositifs de détection de mouvement ou d'infrugion.

Lexploitant du bitiment doit 8’assurer que la sensibilite des dispositifs de détection et la temporisation du
forctionnement de Pinstallation sont conformes aux objectifs de sobriété poursuivis par la réglementation,
cect afin &7 éviter que 'éclatrage fonctionnes toute la nuit,

8. - Frévention des risques fechnologigues

8.1, - Genéralités
8.1.1. - Localisation des risques

L'explotiant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives el guantitatives des matieres mises en cuvre, stockées, utilisées ou produites, sont suscentibles
d'étre & lorigineg dun sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les Intéréts
mentionnés a Farticle L. 511-1 du code de Uenvironnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropries,
8.1.2. - Localisation des stocks de substances ef mélanges dangersux

L'inventaire et I'etat des siocks des substances of mélanges dangereux décrit précédemment & l'article 6.1.1
seront tenus ¥ jour dans un registre, auguel est annexd un plan général des stockages. Ce registre est tenw 4 la
disposition des services d'incendie et de secours.

8.1.3. - Propreté de installation

Les locaux sont maintenus propres el régulidrement netiovés notamment de manidre & éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussigéres. Le matériel de nettovage est adapié aux rizgues présenids
par les produits et poussiéres.

8.1.4. - Contréle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable d’interdire Uacceés 4 toule personne non autorisée,

Une survelllancs est assurée en permansnge

8.1.5. - Circulation dang 'établissement

L'explostant fixe les regles de circulation applicables 4 Vintérieur de P'établissement. Elles sont porides 4 la
cormaissance des iniéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

8.1.6. - Etude de dangers
L exploiiant met en place et entretient ensemble des équipements mentionnés dans "étude de dangers.

IVexploitant met en couvee Pensemble des mesures d organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnéss dans ["élude de dangers.

4.2, - Dispogsitions construciives

8.2.1. - Comporiement au fen

Les Jocaux 4 reque incendic sont reéperioriés 2
efficacement 3 ls propagation ¢ un incendie.

sont congus et aménagés de facon a s’opposer

8.2.2. - Intervention des services de sceours
& 221 - Accessibilivé

Uimnstallation dispose en permanence dun accés au moins pour pormettre & tout moment intervention des
services dincendie et de secours,
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Au sens du présent arrété, on entend par « accés a 'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et I’intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre ’entrée des engins de secours et
leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée & 1’exploitation de 1’installation stationnent sans occasionner de géne
pour I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes & 1'installation,
méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de 'installation.

8.2.2.2. - Aecessibilité des engins & proximité de 'installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmetre de P'installation et est
positionnée de fagcon 4 ne pouvoir étre obstruée par 1’effondrement de tout ou partie de cette installation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :
e lalargeur utile est au minimum de 3 métres ;
¢ la hauteur libre au minimum de 3,5 metres et la pente inférieure 4 15 % ;

* dans les virages de rayon intérieur inférieur a2 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 metres
est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R metres est ajoutée ;

* la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de Q0kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum ;

* chaque point du périmétre de I’installation est a une distance maximale de 60 metres de cette voie ;

= aucun obstacle n’est disposé entre les accés a [installation [ou aux voies échelles](d conserver
uniquement si la voie échelle est demandée et la voie engin) ;

En cas d'impossibilité de mise en place d™une voie engin permeftant la circulation sur lintégralité du
périmétre de installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la
voie en impasse sont d’une largeur utile minimale de 7 métres et une aire de retournement de 20 métres de
diametre est prévue a son extrémité.

8.2.2.3. - Déplacement des engins de secours a ['interieur du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les
caractéristiques sont :

- largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin ;
- longueur minimale de 10 metres ;

- présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que la voie
« engins ».

8.2.3. - Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur (DENFC), conformes 4 la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettant 1'évacuation
I'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires 4 commande automatique et manuelle (ou auto-commande). La
surface utile d'ouverture de I’ensemble des exutoires n’est pas inférieure 2 2% de la surface au sol du local.

Afin d’équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie
utile comprise entre 1 et 6 m” est prévue pour 250 m? de superficie projetée de toiture.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de
désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés et installées
conformément a la norme NF § 61-932, version décembre 2008.

L’action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre commande.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont a adapter aux risques particuliers de
I'installation.
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ference & la norme NF EN 12 1012

b
@\

Tous les dispositifs installés an v version décerbre 2003, présentent les

caractérishiques Sx,aia«*:;mi;@s; :

»  sysigine 4 ouverture de type B {owverture + fermeiure)

ot

»  fabilité o clagse RE 300 (300 cyeles de mise on sécuriid). Les exufoires bi-fonction sont soumis 2
L G600 cyeles d'ouverture en position ¢ adration |

= o classification de la surcharge neige & Uouverture est 8L 250 (25 daMN/m?) pour des altitudes
inférenres ou égales a 400 matres et SL 500 {50 daMN/m?) powr des altitudes supérieures & 400 metres
et inférieures ou fgales 3 800 metres. La classe 81O est utilisable gi la région &' implantation n’est pas
susceptible d’ére enneigée ou si des dispositions constructives empéchent Paccumulation de la neige.
Au-dessus de 800 metres, les exutoires somt de la classe SL 500 et installés avec des dispositions
constructives empéchant Paccumulation de la neige |

= classe de température ambiante T{00) ;
e classe d'exposition & la chalewr B300,

Dies amenées d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, cellule par
cellule, sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées 4 des conduits, soit par
les portes des cellules a désenfumer donnant sur "extérieur

8.2.4. - Movens de lutte contre l'incendie
8.2.4.1 Définition générale des movens

§'¢érablissement est doté de movens adaptés aux risques a défendre et répartis en fonction de la localisation
deceux-ci conformément & Détude de dangers.

8.2.4.7 Entretisn des moyens d’intervention
Les équipements sonl maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant deit pouvoir ju s‘u{z@;, aupres de l'inspection des installations classdes, de l'exécution de ces
dispositions. Les matériels de séourité et de lutte contre Uincendie sont vérifiés périodiguement selon les
référentiels en vigueur.

[ exploitant doit fizer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les conditions d'essals
périodiques de ces matériels. Les dates, les modalités de ces contréles ef les observatiom constatées doivent
&tre inscrites sur un registre tenu 4 la disposition des services de la protection civile, dincendie ot do secours
et de Finspection des insiallations classces.

Linstaliation dispose de ses propres movyens de uite contre Vincendie adaptés aux risques & détendre, ot au
minimgm les movens définis ci-apres

= barridres technigues décrites dans le dossier notamment isclement coupe-fou REIN 20 des blocs locaux
technigues/batiment administratif/bouverie ;

®  gu meins 2 bornes incendic sibles, dédides a Ia zone d'activitd, de débit unitairs de 60 m/h
detection incendie sur alarme avec report sonors ef visuel,
8.3, ~ Digpositif de prévention des accidents
8.3.1. - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les partizs de Mnstallation mentionnées a Uarticle 811 et recensées comme pouvand &lre & Vonging
d'une explosion, les installations glectnigues, mécamaues, hydeanligues et pneumaticues sont conformes aux
dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié, relatil aux apparsils et sux sysitmes de proteciion
destings a &tre utilisés en atmosphére explosible

832, - Installations dlectrigues

Les installations éleciriques doiven! &ire conguey, réalisées ot entretenugs conformément aux npormes on
VIgReur,
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La mise & la terre est effectuée suivant les régles de l'art.Le matériel électrique est entretenu en bon état et
reste en permanence conforme en tout point a ses spécifications techniques d'origine.Les conducteurs sont mis
en place de maniére & éviter tout court-circuit.Une vérification de ’ensemble de I’installation électrique est
effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent qui mentionnera tres explicitement les
défectuosités relevées dans son rapport. L'expleitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures
correctives prises.

8.3.3. - Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a l'atmosphere de la ventilation est placé aussi loin
que possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et a
une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion
des gaz rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du faftage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a l'atmospheére, est
concue de maniére A favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans l'atmosphére (par
exemple 'utilisation de chapeaux est interdite).

8.3.4. - Systémes de détection et extinction automatiques

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I’installation recensée selon les dispositions de
I’article 8.1.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d'un dispositif de
détection de substance particuliére/fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur
fonctionnalité et détermine les opérations d'entretien destinées a maintenir ieur efficacité dans le temps.

L’exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de
détection et le cas échéant d’extinction. I organise a fréquence semestrielle au minimum des vérifications de
maintenance et des tests dont les comptes-rendus sont tenus & disposition de I’inspection des installations
classées.

En cas d’installation de systémes d’extinction automatique d’incendie, ceux-ci sont congus, installés et
entretenus réguliérement conformément aux référentiels reconnus,

8.3.5. - Protection contre la foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) visant & protéger les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L.. 511-1
du code de Ienviromnement est reéalisée par un organisme compétent, Elle identifie les équipements et
mstallations dort une protection doit &tre assurée. L'analyse est basée sur une évaluation des risques réalisée
conformément & la norme NF EN 62305-2, version d¢ novembre 2006, ou 4 un guide technique reconnu par le
ministre chargé des installations classées. Elle définit les niveaux de protection nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise a jour a 'occasion de modifications substanticlles au sens de
Iarticle R.181-46 du code de 'environnement et & chaque révision de 1'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de I’ARF.

Au regard des résultats de ’analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

L’exploitant tient en permanence & disposition de ["inspection des installations classées ’analyse du risque
foudre, 1’étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le camet de bord et les rapports de
verifications. Ces documents sont mis & jour conformément aux dispositions de 1’arrété ministériel en vigueur.

8.4, - Dispositif de rétention des pollutions accidentelles
8.4.1 - Organisation de 1’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
1*étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et
plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation. Les vérifications, les
opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.
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542 - Rétentions ot confinement
L Tout stockage dun houide susceptible de orger une pollution des eaux ou das sols et assoue
4 une capaciié de réleniion dond le volurae est 2 moins égal 4 Ia plus grande des deux valeurs
nivanies
« 100 % de la capacité du plus grand réservoir |
= 51 % de la capacité totale des réservoirs associss.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capaciie unitaire inférienre ou égale & 250 limes, la
capacité de rélention est au moins égale 4

« dans le cas de Hguides inflammables, 50 % de la capacité totale des flis ;
= dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

¢ dans tous les cas 800 htres munimum ou egale 3 la capacité totale lorsque celle-la est
inféricure 4 800 litres,

If. Lacapacite de rétention est élanche aux produits gu'elle pourrait contenir ef résiste 2 Paction
physique e clumique des {luides, 1l en est de méme pour son dispositil d'obturation qul est
maintenu fermé.

L' &tanchéite du {ou des) réservoir(s) associd(s) est congue pour pouvoir éire conirdlée & foul
moement, sauf mpossibilité technigue justifiée par Pexploitant.

Le stockage des liquides  inflammables, toxiques, corrosifs ou  dangersux  pour
I'environnement, 1'est avtorisé sous le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en
fosse maconnée ou assimiiés.

Les produits récupérds en cas d'accident ne peuvent &tre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrdté ou sont éliminés comme les déchets.

Les véservoirs ou récipients contenant des produlis incompatibles ne sont pas associds 4 une
méme rétention.

Le stockage des liquides inflamamables, ainst que des autres produits toxiques ou dangereux
pour l'environnement, n'est permis sous fe niveawr du sol que dans des réservoirs en fosse
maconnée, ou assimilés, et pour les lguides inflammables, dans les conditions énoncées ci-
dessus.

[
f—
[

. Les rétentions des stockages & Matr libre sont vidées dés que posaible des caux pluviales 5’y
versant.

V. Le sol des aires et des locaux de siockage ou de manipulation des matidres dangereuses pour
Phomme ou susceptibles de order une pO,,uiEOﬁ de eau ou du sol est Stanche et equipe de
facon 4 pouvoir recuciilin les caux de lavage of les matidres répandues accidentellement.

Les aires de chargpement et de déchargement routier et forroviaire sont étanches of relides &
des rétentions dimensionnées selon les mémes régles,

W Toutes mesures sont prises pour recuetilir Vensemble des saux ot écoulements susceptibles
d’étre pellugs lors d'un sinistre, v compns les eaux utilisces lors d'un incendie, afin que
celles-¢l sotent récupdrées ou fraitées afin de prévemr foute pollution des sols, des dgouts,
des cours d’gau ou du milisu nanwel. Ce confinement peut &tre réalisé par des dispositifs
internes ou externes & installation. Les dispositifs internes sont inteidits lorsgue des
matiéres dangereuses sont stockées.

>

En cas de dispositif de confinement externe & Pinstallation, les maticres capalisées son! collectées, de maniére
gravitaire on grice 4 des systémes de relevage autonomes, § uis convergent vers cette capacité spécifigue. En

cas de recours 2 des sysiemes de relevage autonomes, Pexploitant est en mesure de justitier 4 tout instant d'un
entretien of d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs, Deg tests réguliers sont par aillewrs mends sur cos
equipements.
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En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermee par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d’un dispositif automatique
d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont portées. Tout
moyen est mis en place pour éviter la propagation de 'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire 4 ce confinement est déterminé de la fagon suivante. I.’exploitant calcule la somme :
*  du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lutte contre 'incendie d’une part ;
= du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

*  du volume d’eau lié aux intempéries a ratson de 10 litres par métre carré de surface de
drainage vers ’ouvrage de confinement lorsque le confinement est externe,

A cet effet, un bassin de rétention d’une capacité minimale de 340 m* équipé de vannes d’obturation est
réalise.
Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filicres de traitement des déchets appropriées.

L'exploitant prend toute disposition pour entretenir et surveiller a intervalles réguliers les mesures et moyens
mis en ceuvre afin de prévenir les émissions dans le sol et dans les eaux souterraines et tient & la disposition de
l'inspection des installations classées les éléments justificatifs (procédures, compte rendu des opérations de
maintenance, d'entretien des cuvettes de rétention, tuyauteries, conduits d'évacuations divers, ...).

8.5. - Dispositions d’exploitation
8.5.1. - Surveillance de ’'insiallation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de
l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans
l'installation et des dispositions & mettre en ccuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangéres a I'établissement n’ont pas 1’acces libre aux installations.
8.5.2. - Travaux

Dans les parties de Dinstallation recensées & Iarticle 8.1.1 et notamment celles recensées locaux a risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent &tre effectués qu'apres délivrance d'un « permis
d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et en respectant une consigne particuli¢re. Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques 1iés aux travaux et définition des mesures approprices.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et
visés par exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués
par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére relative a la sécurité de l'installation, sont signés par l'exploitant et l'entreprise extérieure ou les
personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ».
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

8.5.3. - Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de
lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu,
colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément
aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

8.5.4. - Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel.
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s consignes indiguent notamumernt

= les contidles & effectuer, en marche normale e & la swite dun arrdt pour travaux de modification ou
d'entretien de Tagon 4 permetire en lovdes circonstances le respect des dispositions du présent arété

¢ Dmterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue, notamment Uinterdiction de fumer dang
les zomes présentant des risques d'incendie ou d'explosion

= |"interdiction de tout britage & air ithre ;

«  Fobligaiion du « permis d'intervention » pour les parties concernées de Uinstallation ;

]

«  les conditions de conservation et de stockage des produits, notamiment les précautions a prendre pour
Pemplot et te stockage de produits incompatibles |

» les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

* les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une fuyauterie contenani des substances
dangereuses ;

+  les modalités de mise en ceuvre des dispostiifs d’isolement du réseau de collecte, prévues a Varticls
841

»  les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie |

¢ la procedure dalerie aves lex numéros de téléphone du responsable d'imtervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, eto...

¢ ['obligation d’informer Uinepection des installations classées en cas d’accident.

4, - Burveillance des émissions et de lears effets

9.1, - Programme d’auto surveillance
9.1.1. - Principe et objectifs du programme d’aute surveillance

Afin de maitriser les ¢missions de ses instaliations et de suivre leurs effets sur Uenvironnement, Pexploiiant
définit et met en ceuvre sous sa responsabiiité un programme de surveillance de ses émissions ef de leurs
effets dit programme d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette
survetllance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur UVenvironnement L'exploitant décrit dans un document tenu 4
la disposition de I’inspection des installations classées les modalités de mesures of de mise en euvre de son
programme de surveillance, v compris les modalités de transmission & Pingpection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréguence pour les différentes emissions et pour la surveillance des effets sur
Penvironnement, ainsi gue de fréquence de transimission des donndes d auto surveillance.

9.1.2. - Mesures comparatives

Outre les mesures aunguelles i procéde sous sa responsabilite, afin de gassurer du bon fonctionnement des
dispocitifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi gue de 12 représentativité des valeurs mesurées (absence
de dérve), lexplottant fait proceder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisses
lorsqu’elles existent, par un organisme extérieur différent de Pentité qui réalise habituellement les opérations
de mesure du programme d’auto surveiilance. Celui-ci doit 8tre accrédité ou agréé par le ministére chargé de
Pinspection des installations classées pour les parametres considérés,

Ces mesures sont réalisces sans préjudice des mesures de contrile réalizées par Uinspeciion des installations
classées en application des dispositions des articles 1. 514-5 et L. 514-8 du code de Uenvironnement.
Conformément 2 ces articles, lasnection des installations classées pout, 4 foui momend, réaliser ou faire
réaliser des prélévements d'effluents lguides ou gazeux, de déchets ou de sol et des meswres de niveaux
sonores. Les frais de prélévement et d'analyse sont 2 Ia charge de l'explottant. Les contréles inopinés exéeutés
a la demande de linspection des installations classées peuvent, avec laccord de cette dernidre, se substituer
SU¥ mesurss comparatives.
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9.2. - Modalités d’exercice et contenu de 1’auto surveillance
9.2.1. - Relevé des prélevements d’eaun

Les installations de prélévement d'eaux de toutes origines sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur,
Ce dispositif est releveé journellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé
consultable par I’ inspection.

9.2.2. - Fréquences, et modalités de 'auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre

| Anakyse . Code Sandie | Fréquence
Yolume (m3/]) - continu
'pH - journalier
Température (°¢) - ‘journalier

DCO (mg/l et kg/j) 1314

DBOS (mg/l et keg/i) 1313

MES (mg/l et kg/j) 1305 -
mensuel
NGL (mg/1 et kg/j) 1551 ‘
PT (mg/l et kg/h) 1350 |
Cuivre et ses composés (en Cu) |1392

. ’ T trimestrie] **

Zinc et ses composés (en Zn) 1383 ‘

‘Hydrocarbures totaux L7009

,,,,,, . N

*

* Autres substances ou mélanges *
‘dangereux

* . I’exploitant remettra 4 Finspection sous 1 an un rapport relatif & 'identification et & la quantification le cas échéant
des substances dangereuses potentiellement émises par ses activités listées 4 "annexe 1 de I'arrédté ministériel précité, 11
définira les valeurs limites associées & ces substances en fonction des flux émis et des valeurs réglementaires définies dans
l'annexe 1. L’exploitant réalise et met en ceuvre un programme de surveillance des substances dangereuses ainsi retenues
selon les dispositions des articles 32 et 33 de arrété ministériel du 30/04/2004 relatif aux prescriptions applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation sous la rubrique n® 2210 « abattage
d'animaux ». Les valeurs limites associées a ces substances sont définies le point 4 de I'annexe 1 de 'arrété ministériel
préciié.

** : Cette fréquence pourra étre adaptée en fonction des conclusions du rapport mentionnée ci-dessus

Les échantillons sont réalisés a partir de prélévements sur 24 h asservis au débit.

Les résultats sont transmis mensuellement sur I’application numérique GIDAF.

Par défaut, les méthodes d’analyse sont celles définies par arréié du 7 juillet 2009 relatif aux modalités
d'analyse dans l'air et dans l'eau dans les ICPE et aux normes de référence.

9.2.3, - Autosurveillance des déchets

L’exploitant tient & jour le registre des déchets prévu par amété du 29 février 2012 fixant le contenu des
registres mentionneés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement

Le registre peut &tre contenu dans un document papier ou informatique. Il est conserve pendant au moins trois
ans et tenu 4 la disposition des autorités compétentes.

9.2.3.1. - Déclaration

IC 20182991 - TP - 28/34




L'explottant déclare chague année au mumstore on charge ddes installations classées
e ngﬁwuf{ et non dangerens conformément 4 Pamétd du 31 janvier 2008 modifié relatil au re
ta déclaraiion anmuetle des cmizeions polluantes of des dcaheé

9.2.4. - Auto survetllance des niveauX sonores
9.2.4.1. - Mesures périodigues des niveaux sonores

Une mesure du miveau de bruit et de 'émergence est effectude un an au maximum apreds la mise en
service de 'installation. Les mesures sonl effectudes selon la méthode définie en annexe de arrété du
23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme gualifié dans des conditions
représentatives du fonctionnement de Vinstallation sur une durde d'une demi-hewre au moins.

Une mesure des ¢missions sonores est effectuée aux frais de "exploitant par un organisme qualifié,
notamment & la demande du préfet, si Uinstallation fait "objet de plaintes ou en cas de modification de
Installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée.

9.3, - Suivi, interprétation et diffusion des résultats
9.3.1. - Analyse et transinission des résultats de Uauto-surveillance

Dexploitant suit les résultats des mesures qw’il réalise notamment celles de son programme d’aulo
surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions corectives approprides lorsque
des résultais font présager des risques ou imconvénients pour Penvironnement ou d’écart par rapport au
respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs effets sur
Venvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols falt apparaitre
une dérive par rapport 4 Pétat initial de Venvironnement, soil réalisé en application de Particle R 512-8 11 1°
du code de Uenvironnement, s0il reconstitué aux fing d'inlerprétation des résuliats de surveillance,
Pexploitant mel en ceuvre les actions de réduciton complémeniaires des émissions approprifes et met en
muvre, le cas echéant, un plan de gestion visant 4 rétablir la compatibilizé entre les milieux impaciés et leurs
usages.

1 informe e préfet et inspection des installations classées du résultar de ses investigations et, le wcheant,
des mesures prises ou envisagées,

Sans préjudice des dispesitions de Particle R 512-69 du code de Denvironnement et conformément au
chapitre 10.2 Pexploitant &tablit avant la fin de chagque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux
résultats des mesures e analyses du mois précédent. Ce rapport, traite an minimuwm de Uinterprétation des
résultats de la période considérée {en particulier cause et ampieur des écarts), des mesures comparatives
menticnnges au , des modifications éventuelies du programme d’auto survelllance et des actions correctives
mises en ceuvre ou prevues (sur Uoutil de production, de trailement des efffuents, la mainienance. . .) ainsi que
de leur efficacite.

Ii est teny a la disposition permanente de Uinspection des installations classées pendant une durée de 10 ans.
9.3 7. - Bilan de Pauto-surveillance des déchets

I’expleitant declare chaque année au ministre en charge des installations classees les décheis dangereux et
non dangereux conformément & Uarréte du 31 janvier 2008 modifid relatif’ au registre et 4 la déclaration
anrnelle des dmissions polluantes et des décheta,

9.3 3, - Analyse ef fransmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisges en application de Varticle sont transmis au préfet dans le mods qui suit leur
réception avec les commentaires e propositions éventuelles & amélioration,

9.4, - Bilans périodigques
4.1, - Bilan environnement annuel (déclaration GERER)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur Vannde
précedents
*  des utilisations d'eav ; le bilan fait apparaiive éventuellernent les économmies réalisées,
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e de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. L.a masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I’ensemble du site
de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans 1'air, I'eau, et les sols, quel qu'en soit
le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés a l'extérieur de 1'établissement.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une
copie de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations
classées.

9.4.2. - Rapport annuel

Une fois par an, l'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au 2.7) ainsi que,
plus généralement, tout élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans l'annce
¢écoulée. Le rapport de l'exploitant est ¢galement adressé a la commission de suivi des sites.

10. - Dispositions communes

La présente autorisation, accordée sous réserve de droit des tiers, n’équivaut pas a un permis de construire.
Elle cesse d’étre valable si 1’établissement n’a pas été mis en service dans un délai de trois ans ou reste
inexploité pendant plus de deux années consécutives.

Toute transformation de l'état des lieux et toute modification ou extension apportée a l'établissement, de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier d'autorisation, doit faire l'objet d'une
nouvelle demande.

Tout changement d’exploitant doit faire l'objet dune déclaration adressée par le successeur au préfet du
département des Cotes d'Armor dans le mois qui suit 1a prise de possession.

L’exploitant est tenu de déclarer, sans délai, a l'inspection des installations classées, les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de l'installation susvisée qui sont de nature a porter atteinte a son
environnement.

11 doit en outre, se conformer aux prescriptions législatives et réglementaires édictées notamment par le code
du travail dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs.

11. - Affichage

Une copie du présent arrété est :
- déposée a la mairie de Plounevez-Mouédec pour y étre consultée ;
- affichée a la mairie de Plounevez-Mouédec pendant une durée minimum d'un mois ;
- affichée, en permanence et de fagon visible, dans l'installation par les soins de I’exploitant ;

- mise en ligne sur le site Internet de la préfecture.

12. - Délais et voie de recours

La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Rennes (Hétel de Bizien - 3 Contour de la
Motte - 35044 Rennes Cedex) :

°  dans un délai de deux mois 4 compter de la notification de la décision pour le pétitionnaire ;

» dans un délai de quatre mois & compter de la publication ou de I’affichage de la décision pour les
tiers, les personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements.

Le tribunal administratif peut étre saisi par ’application « télérecours citoyens » accessible par le site :
www.telerecours.fr
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13. - Exécution

La secrétaire générale de la préfecture des Cotes-d'Armor, la sous-préféte de Guingamp, le maire de
Plounevez-Mouédec et le directeur départemental de la protection des populations, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont copie est notifiée a ’exploitant pour étre conservée en
permanence et présentée a toute réquisition des autorités administratives, de gendarmerie ou de police ainsi
que pour information aux maires Le Vieux-Marché, Plouaret, Lanvellec, Plounerin et Loguivy-Plougras.

Saint-Brieuc, le 2% DEC. 2019

La secyétaire géngrale,
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